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XXI asrin ¢aginslart igarisinda todris prosesinin do payi var. Xarici
dilds tinsiyysta girmok coamiyystin on vacib istoklarindsn biridir va bu ¢agi-
r1s dilin tadrisi ilo bagh problemlars yeniden baxmag: nezarda tutur.

Dilin tadrisi va onun menimsenilmasi nazeriyyasi miiasir dil¢iliyin an
ohamiyyatli hissesidir. Son illsrde dilin monimsanilmasi, nitqin menimsanil-
masi va iinsiyyatin menimsanilmasi xarici dildes tedrisin magsadi olmugdur.
Dilgilik, psixologiya, pedaqogika, metodika sahasinds miixtslif yas dovrle-
rinda vo miixtalif tohsil saviyyslerinds (usaq baggalarinda, agagi, orta, ali
tohsil mokaninda) xarici dillerin todrisi‘ila bagl aparilan tohlillar, todgigatla-
- 1in naticalari vo comiyyatin sosial sifarisinin mahiyysti ondan ibarat olmus-
dur ki, todrisin magsadi doyisdikce ondan irali galen vezifslar do forgli ol-
mugdur. Bagqa s6zls, tadris prosesinds intensivliyi, effektivliyi vo comiyye-
tin tolablarins uygun talablori yerine yetirmakls bagli baxislar doyismisdir.

O.§iraliyev — Yeni magsadlar yeni vazifolar dogurmagla tadris prose-
sinin biitlin saholorini ohata etmis, hom dors saatlar, hom tolim moqsoadlori,
hom do todris metodikalart comiyyatin sifarigine uygunlagdirilmigdir. Moso-
lon, xarici dilin todrisi grammatik — torciimo metodunun, nitqin todrisi —
kommunikativ metodun, tinsiyyatin todrisi kommunikativ — interaktiv meto-
dun totbigini yronmo/tadris prosesino samil edilmosinin mogsodi obyektiv
sabeblarden irali golmisdir.
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]\_’[.Memmadm_' — Hor ti¢ metodun dyronmo/todris prosesina totbiginin
ol?y'ektn./ Vo suby.ektlv. toroflari magsado ¢atmaqda 6ziinii biiruzo vermisdir.
Dilin, nitqin, {insiyystin todrisinds totbiq olunan metodikalar prosesdon asili
olaraq konFekstual calarlarla miisayiot olunub. Masolon, linsiyyatin todrisi
Uigiin zoruri hesab edilon kommunikativ/interaktiv metod tohsil islahatinmn
baza anlayislarini ehtiva edir. Yani iinsiyyotin tadrisi soxsiyyatlorarasi tolim-
dir, soxsiyyatlorarasi tolim tolobaydniimli talimin torkib hissosidir, mogsad
iinsiyyatin totrisi prosesinda toloba goxsiyyatinin tolimidir.

Digar torafden, {insiyyatin tolimi gox ciddi psixoloji noticolers sobab
olan bir prosesdir. Xarici dilds {insiyystin todrisine foaliyyst paradigmasin-
dan yanasarkon, biz tohsil islahatindan irali galan vazifolori ehtiva etmis olu-
rug. Tolim foaliyyatinin moagsadi iinsiyyat oldugundan xarici dil materiallari
kommunikativliys istiqgamatlondirilir, bunu hoyata kegiran nitq foallig: iin-
siyyatlo dil materiallarini birlogdirir.

Nitq {insiyyati nitq foalliginin son naticasi olmagla, xarici dillo bagh
dil gliurunun da dinamik, 6yronilon dilin sosial tobistina uygun mona yarat-
masina cohdlori miisayiot etmoali oluruq. Stiurda ikinci dils miivafiq dil siiu-
runun yaradilmasinda nitq tinsiyyatinin faallig1 soxsiyyst amilinin aynimaz
hissosidir, bolka da, inteqrativliyindon xabar veron amildir. Nitq iinsiyystin-
doki foalliq xarici dilde kommunikativ xarakterli materiallarin interiorizasi-
yast va eksterioarizasiyasi ilo miigayiat olunur. Xarici dil sosial sifaris olaraq
tokca “isaralar alomi” (Bruner) deyil, ham ds idraki proseslardir va bu pro-
seslarin interiorizasiyasi, sosial sifarig haddinds dorki soxsiyyatin kommuni-
kativ faalligindan asithdir. Hom nitq insiyystini, ham do kommunikativ
faaliyyati idara edon saxsiyyatdir, onun magsadi va camiyyat qarsisinda olan
borcudur. Bu borcun darki iinsiyyat prosesindos soxsiyyatlorarasi miinasibat-
lori motivlagdirir va faalliq cohdlori artir. Kommunikativ faalliga cohdlar dil
siiurunun {insiyyat qatinin igarali zonginliyini qargihqli tasir naticasinda te-
min edir. Unsiyyit soxsiyyatin xarakteristikasinda ilkin va slahidda yer tutur.
Ona gora da, talabayoniimlii, saxsiyyatydniimlii telimde tinsiyyatin, konkret
tolim kontekstinda isa, xarici dilin tedrisinda yeri gortindiiyii kimi avazedil-
mozdir. Digar bels idraki faalliq tanimagq ¢atindir.

O.Siraliyev — Tolim prosesinde faalliq, prosese aktiv miidaxila ham
kommunikativ, hom do interaktiv metodun moagsadidir. Demali, biz dyren-
mo/tadris prosesinds har iki metodikanin menimsanilmasine nail olmahqu.
Hom miiallim, ham talobs (sagird), ham do prosesin 6zii kommunikativ va
interaktiv olmalidir. ;

M.Mammadov — Tamamilo dogrudur. Kommunikativ metod nitq
faaliyyatinin toliminds liiget torkibinin aktuallagmasmn, interaktiv metod isa

Dil vo adabiyyat, XI cild, N2, 2021 1l



Misgor Mammadov, Omral Sivaliyev

Xarici dilin tadrising metodiki va psixoloji yanagmalar

Unsiyyatdo istirak edan istirak¢ilar arasinda rabitalorin borpasina yénglib. Bu
iki saviyyods bas verir. Birincisi, rabitalarin barpasi anlama demokdir. Hom
tolim materiallarinin, ham do soxsiyyatlorarast miinasibatlorin anlamlmasi-
dir. Taraflor Y. Xabermasin “kommunikativ akt” nazariyyasina gora saxsiy-
yatlorarast miinasibatlorde kommunikativ harokatlorin anlasiqli olmagini
konsensus naticasinds slds edirlor. Kommunikativ akta anlagiqli yanasma,
ortaq moxrac, qarsthql razilasma va strateji torafdashiq bu metodun ehtiva
etdiyi deyarlardir. Unsiyyats giren tareflor arasinda psixoloji uygunlulugun
yaradilmast kommunikasiyanin mshok dasi olan anlamadan asihdir. Kom-
munikativ akt merhalasinds teraflarin anlamag: istamak havasi olmas: asas
masaladir. Bu zaman kommunikativ harskatlar eyni sosial-psixoloji shvalla
miisayist olunur. Demak istardim ki, kommunikativ metod ancaq insana xas
oldugundan, onun tabiatinds bagari komponentlor homisa qeyri-ixtiyari ola-
raq ehtiva olunur. Aktivlik hom lingvistik, ham da psixoloji sahads tomin
olunur. Ikincisi, talabaydniimlii talim auditoriyada har ii¢ faallig1 ehtiva edir
va linsiyyatin telimi interaktiv hadiss kimi saxsiyyatin foalliginin iizerinda
qurulur. Faalligm interiorizasiyas: tafakkiirds iinsiyyate yiyalenmonin inter-
aktiv obrazini yaratmis olur. Bu, artiq insan qabiliyystleri icarisinde foallig
deracasina gora bacariqdan farqli qabiliyyatdir, daha dogrusu soristadir.
O.5iraliyev — Dil va nitqin monimsanilmasinds, hamginin iinsiyyste yi-
yalenmokds, qeyd etdiyiniz kimi, bu bacanglarla yanas, insandan daha yiiksak
raftar talob edan saristo lazimdir. Nitga, linsiyyata yiyalanmakde kompetensiya-
larm rolunu giymotlondirmok miiasir dévriin talobidir. Bu sahads G.Hiiseynza-
danin vo D.Ismayilovanin todqiqatlarini qeyd etmak yerins diisordi.
M.Mammadov - Unsiyyate yiyalonmakda bacariq ve kommunikativ
saristo (kompetensiya) insana xas olan qabiliyyatlor sirasinda xiisusi termini
ils nisanlanib. Nitq harakati, nitq bacarig: xarici dile yiyalonmokda faaliyyat
kateqoriyasina géra har bir harakatin, bacarigin, saristonin maqsadlo tamam-
lanmasinda saviyys ils farqlonirlor. Hatta, geyd etmak istordim ki, hom ob-
yektiv taraf olaraq dil/nitq materialinin lingvistik xiisusiyyatlarinin konteks-
tual icrasi zamami iinsiyysto giren torofin subyektiv cohdlori, totbiq edilon
metodikanin bir folsofi kateqoriya kimi obyektiv alomin kontekstual situativ
tatbigindo subyektiv kommunikativ iddialari konkretlogdirir, fordilogdirir.
Dil/nitq esidilon, gériilon, yazilan vo damgilan oldugu tigtin fiziki gérkoms
malik olmagla, idrak nazariyyasino géro 6ziino miivafiq ideal formalarla mo-
nimsoanilo bilir. Nitq konkretdir, fordidir vo kontekstual situasiyadan asili
olaraq dilin idraki formasidir. Dil nitq kontekstinda asanligla anlanir, bunun
sabobi do nitq situasyalaridir, Unsiyyatin kommunikativ torofi fiziki xiisu-
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siyy;?to malik olmagla esitmods segimlo bagli oldugu iigiin qavrama sorigtosi
Vo nitgin téronmasinds pragmatik doyarlorin distiinliiyii ilo toronir, esitmods
se¢im, téromada pragmatik tohrikin soviyyasi kommunikativ kompetensiya-
nin miixtolif torofloridir. Horokot, bacariq vo soristo tinsiyysto yiyalonmayin
psixoloji istiqgamotloridir.

9.Siraliyev — Unsiyyst prosesindo kommunikativ kompetensiya xarici
dilin tedrisinin miiasir soviyyssino metodik yanasmadir. Unsiyyotda effek-
tivlik vo keyfiyyat kommunikativ kompetensiyanin aid oldugu predmetdon
— masolon, madoniyyatlorarast kommunikasiyadan asilidir. Modoniyystlor-
arast kommunikasiya kontekst olaraq linsiyyatin todrisinin effektivliyindo
madaniyyatin kontekstual tosir dairasindon astlidir. Xarici dilds linsiyyata
yiyalonmok modaniyystin kommunikasiyaya tasirinin anlanilmasi ila bagli-
dir. Madoniyystin lingvistik ifadosindo s6z se¢imi, madoniyyat amilinin te-
Zarusu va onun nitq téramolorinds icraata qobulu yad moadaniyyat hagqinda
biliys olan miinasibatdon asilidir.

M.Mammodov — Unsiyyatin psixologiyas: va tinsiyyatin todrisi haq-
qinda miasir baxislari birlogdiran bir néqts var, o da linsiyyatin insanin §ox-
siyyato gevrilmasindoki roludur. L.S.Viqotski vo A.N.Leontyev qeyd edirlor
ki, kommunikasiya va iinsiyyot iki adam {igiindiir. Kognitiv psixologiyanin
banilorindon C.Bruner iso insanda insanligin yaranmasini kommunikasiyaya
baglayirdi. Masalonin psixoloji serhi ondan ibaratdir ki, tinsiyyat foaliyyat
kateqoriyast olaraq an azi iki teraf arasinda bas verdiyinden xarici dilin tod-
risinde ona yiyalenmayi miiasir psixoloji vo metodik yanasmalar kommuni-
kativ saristonin asas magsadi bilir. Kommunkativ saristanin metod kimi tat-
biqi xarici dila yiyalonmakds XXI asrin gagrist olan madaniyyatlararas n-
siyyato yiyalanmokdir. Kommunikativ kompetensiya psixoloji termin lqmn
son 20 ilds goxlu dayismolars maruz qalib. Bizim baxigimizda, kommunika-
tiv soristo faaliyyat kateqoriyasindan yanagdiqda bacariga nisbet.el'l daha
yiiksak, mitkemmol, keyfiyyatli va magsadyonlii harakatlor sistemidir. Ru.s‘
psixoloqu 1.A.Zimnyaya kommunikativ kompetensiyaya bir nega dafa t.arlt
verib va hamin toriflor biri digarinden farglenir. 1.A.Zimnyaya kommunika-
tiv saristoya verdiyi ilkin torif bilik, bacariq va vardiglarin nmcmqsundan ta-
mamilo bagqa anlamda forglondiyini esaslandirib. Sonrakl_ [gdqxqatlanqda
[.A.Zimnyaya kommunikativ sarigtani soxsiyyatin kcyﬁyyauiklmx sorh edib.
Onun kommunikativ kompetensiyant saxsiyyat miistavi ﬁzarmd;: sarl_x ctma-
sina sabab xarici dila iinsiyyat saviyyasinds yiyslonmoekda toklif etdiyi sax-
siyyat — faaliyyst yanasmasi ilo baglhdir. Lakin bu yanasmadan sonra o,
2012-ci ildo O.N.Xomskinin kompetensiyanin anadangalma olmasim Qa sa-
tiralti ifadolorlo bu proseso daxil etmis, hesab etmigdir ki, kommunikativ
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kompetensiyanin anadangalms dil gabiliyyatlorinin alde edilmasigs va d.il
vasitasi ila istifade edilmis, hayatiboyu formalagan qabiliyygtle)rmZ fikrin
formalagmasinda ve formalasdiriimasinda passiv-aktiv nitq foaliyyatinin in-
sanlar arasinda aktuallagmasidir.

Xarici dilde iinsiyyata yiyslonma sexsiyyatin inteqrativ keyfiyyati
olub, onun pesa va sosial talabatlardan dogan bilik vo bacariglarin her hanst
situasiyada aktivlasmasidir. Umumi sosial, kognitiv yanagmalar {insiyyatin
insanin saxsiyyste gevrilmasinds biitiin teraflarini kommunikativ, interaktiv,
perseptiv va emosional tesir vasitelerini — informasiya miibadilasini, qargi-
ligh tasir va affektiv — requlyativ — sexsiyystin harokatlarinin tonzimlonma-
sini ehtiva edir. Sosial-psixoloji yanagmaya gdre tinsiyyat sosial hadisadir
va onun Mayerss gora minlerla névlari var, amma kommunikasiya verbal
miinasibatlarin nitq davranis formasi olaraq, interaksiya iinsiyyat istirakeila-
n arasinda miinasibat kimi, persepsiya zahiri slamatlards — sigmatik alagale-
ri, verballasmada sbziin seslarina {insiyyst mazmunu verarak qarsiligl anla-
mani tamin edir. Yaranmus, ifads olunmus sas, sz, ciimle insan torafindan
toronands onun anlanilmasi nozards tutulur. Insan miirakkab varliq oldugu
figiin anlanilmanin vasitesi kimi s6zii yaradib, ona gora har hansi insani ver-
bal, geyri-verbal, affektiv, emosional, ekstralinqvistik vasitalarls ifads olun-
mada kommunikativlik var.

9.Siraliyev — Demoli, xarici dilds iinsiyystin tedrisinin parametrlari
subyektin verbal iinsiyyst gabiliyyatlerini, soxsiyyat amilini nazars almaqla
icra etmoak vacibdir. Nitq davranislar iinsiyyat situasiyalarina uygunlasdiril-
malidir, iinsiyyatin vasitolori, iisullari magsads adekvat olmalidir. Verbal
{insiyyst — kommunikativ aktdir, ¢iinki verbal tinsiyystda yiiksok serists to-
lab edan qabiliyystlori magsads nail olmagq iiglin tatbiq etmak keyfiyyatli no-
tico vers bilir. Nitq faaliyyati, verbal iinsiyyat, kommunikativ aktin tekmil
formalar xarici dilds iinsiyyste yiyalanmoayin merhalaleri ve komponentlori
olmagla bu moasaleni pedaqoji prosesde hall etmoak olar. Lakin bu deyilanlor
onu demays asas verir ki, biz kommunikativliyi kompetensiya ilo birlasdi-
rarkan, sadaca olaraqg, birlasdirilmasinin sleyhins olmusug, ¢iinki kommuni-
kativ kompetensiya yeni keyfiyyotdir vo ¢ox genis komponentlori ehtiva
edir. Bu prosesin dyranmo/todris prosesina totbigi dil materialindan, comiy-
yatin tolabatindan asili olaraq doyisir. Bolko da, ona goro...

Avropa, Amerika vo Rusiya pedaqoji odobiyyatinda iinsiyyato vo
kommunikasiyaya yanasmalar forglidir. Unsiyyat vo kommunikasiyanin
timumi olant odur ki, informasiyann 6tiirilmasi vo miibadilosi prosesi iigiin
dil vacibdir. Unsiyyotlo kommunikasiya arasinda forq ondadir ki, kommuni-
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k.atl.v nnitinasiba‘tl'or‘qabiliyyotlor kimi Gnsiyyotds inkisaf edir. Kommunika-
tl\illk l?lr tor:?ﬂ} informasiya miibadilasidir. Unsiyyat iso subyekt — subyekt
;?]?(Ez:sng?ztlt:ln; i?‘llniiva.edir, ;) ]101.]1 interak’tiy, han} da.p.erseptiv.tor';)ﬂara ma-

- i yn?nxno todris prosesinin noticasinin xarici dilds tinsiy-
Z;l)r:?l gg:l;u:zrgss; ;Ldelijium'l' nzzar; alaraq,.dem_ak is.tard_ik ki, terminoloji ya-

liq va b ( qoji obiyyatda sinonim kimi iglonso do, kommuni-

l.<avsxy.a {insiyyatin tal:oﬁ kimi imuminin xiisusiys olan miinasibati kimidir.
IklnSISI, Avstrlya psixoloqu K.Verderberin “Kommunikasiyanin psixologi-
yast” asorindo, ham do ABS universitetlorinin “Kommunikasiya” kafedrala-
rinin apa_\rdl 81 todqigatlan imumilogdirarok belo ganaots golmisdir ki, kom-
munikativ metod holo 6z imkanlarini tiikatmomisdir, verbal vo qeyri-verbal-
dir, simvollarla, signallarla baglidir, potensiyali ¢oxdur.

M.Mammoadov — Rus psixoloji maktobi kommunikasiyada yaradicili-
&1 psixolinqvistik hadisa kimi, qiymatlondirmiglor. Masolon, ciimls yaradici-
lig1. Clinki tinsiyystin yaranmas: prosesinda séziin fikirdoki monani vo sey-
lardoki anlamui ehtiva etmosi yaradicr foalligla baglidir. Dafolorlo bu amili
xatirlatmaqda mogsoad tinsiyyat toliminin iki vozifani yerina yetirdiyini naza-
ra catdirdiq: comiyyotin ¢aginislarini, soxsiyyatin tolimydniimli faalliginda
kommunikativ amili. Dlbatts, geyd etdiklorimizdon tolim prosesinin istiqa-
moatini miioyyonlogdiron yeni vazifolorin miioyyanliyi miisahibadon goriiniir.
Daha dogrusu, cavab vermok istadiyimiz sual bundan ibaratdir. Xarici dilda
iinsiyyats saristali olmaq no demakdir?

9.Siraliyev — Unsiyyat prosesinda verballagma K. Bulerin “Dil naza-
riyyasi” asorinda qeyd etdiyi kimi dilin yaranmus oldugu sahalar lingvistik
strukturlara tasir edir. Belo ¢ixir ki, kommunikasiya prosesinde xarici dilda
verballagsmanin inkigafi va tinsiyyato yiyalonma kommunikativ yaradictligin
naticasidir. Kommunikativliyin kontekstdon asilt olaraq kognisiyas: va se-
mantizasiyast A Martinenin dili ilo desok, semantik strukturlagmani sartlan-
dirir. Hom da séziin 6ziiniin kok, sakilgi, suffiks, prefiks va s. kimi hissalar-
don ibarat olmasi qgrammatika haqqinda tasavviirii miinasibati ifads edir. Or-
ta maktabds ingilis dilinin tadqiqi ilo maggul olan pedagoglar hesab edir ki,
qrammatik biliklarin 6yranmo/tadris proscsinde manimsanilmasi ila interak-
siyamin kommunikasiya kimi mogsads malik olmast kimi basa diisiilmalidir.
Kontckstual kommunikasiyadaki faallig vo situasiyanmn tesiri altinda olan
marhaloli insiyyot mogsadlorina gatmag, miivaffagiyyati dork ctdikca oks-
slagenin tezliyinin artmasi kommunikativ ssristenin istiqamatini miiayyan-
losdirir. Hesab etmak olar ki, kommunikasiyaya saristali olmaq yaradici
faalligr ehtiva etmakdir.
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M.Mammoadov — Xarici dilin tadrisinds {insiyyetin magsad oldugunu
geyd etdik, amma ona tolabatin yaradilmasi haqqinda mesalenin tizerinds da-
yanmadiq. Masalenin mahiyysti ondadir ki, miiasir comiyyatin texniki torag-
qisi ilo onu icra edacok insanlarin pess hazirhgr arasinda ciddi forq oldugu
Moskvada ¢apdan ¢ixmis “Yas psixologiyasi™ adli dars vesaitindo 6z oksini
tapir vo rus camiyyatinin bu hayacan tabilini ¢almaqda mogsadi ali moktobda
kadr hazirhiginda peso keyfiyyatinin taminat comiyyatin talobatina cavab ver-
mamasinin vacibliyini giindeliys gatirmigdir. Comiyystin inkigaf surati ilo pe-
$o hazirhiginm keyfiyyst tominati arasindaki nisbatin saviyyasinin sifirlanmasi
Vva ya uygunlasdirlmas: fanlarin tedrisinin giindslik keyfiyyatini nazaratda
saxlamagm ve bunun {igiin ciddi. aydin perspektivi olan metodik yanasmalar
Vva ya aprobasiyadan kegmis metodikalara ehtiyac var.

O.Sirsliyev — Ana dili ils yanasi, xarici dilds tinsiyysts tolabat yarat-
magq ¢atin problemdir, amma cemiyyatin miiasir talabidir vs artiq auditoriya-
larda miixtalif saviyyolords 6z oksini tapmaqdadir. Mana ela galir ki, xarici
dilin tinsiyyat talobatma gevrilmasi artiq camiyyat iigiin aydindir, lakin bun-
dan irali galan pedaqoji vazifelar va pedaqoji cahdlarin metodik miistavisini
hazirlamaq lazimdir. Masalan, pese hazirhginim iinsiyyst tolobatindan asili
olmasmm motivlesdirmak gox vacibdir. Bu ise, bir sistem talob edir. Pesa
haqqmda biliklerin perspektivde kadr hazihginin miistagil iqtisadi mévcud-
lugunun bazasi olmasini asasIandmnaq xiisusi ehomiyyat kosb edir.

M.Mammadov — Ixtisas biliklarinin saviyyasinin pesa hazirligina tosi-
rinin psixoloji xiisusiyystlori hagginda va onun xarici dilda iinsiyyat taloba-
tina tosir eden miihiim amillarden biri oimasi barads motiviarin ierarxiyasi
saviyyssinds nazari biliklor ADU-nun elmi jurnalinda (“Dil va adabiyyat™)
6z oksini tapib. Demali, pedaqogika, psixologiya, xarici dilin tadrisi ils bagh
olan va problemin holli iigiin mosuliyyat dasiyan kafedralarim vahid, biri di-
gorini linqvistik bilikler, pedaqoji bacariqlar, psixoloji sarists baxumindan
tamamlayan darslik va dars vesaitlarinin, yaxin perspektiv ticiin sillabuslar-
da iinsiyyat tolabatina tosir eds bilacak peso-ixtisas hazirhgini tomin edon
biliklerin paradigmasi sistemlogdirilmoli vo har kafedra bu tolobatin kompo-
nentlorinin todrisini moagsad va vazify olaraq qarsiya qoymalhdir. Xarici dil-
do tinsiyyats talobatin yaradilmasinin psixoloji asasinda nitq situasiyalarinda
nitq horakatlorinin dil/nitq foalligimin soxs-foaliyyot yanagmasi dayanir. Bu
yanagma (insiyyot tolobatinin yaranmasinda hom psixoloji, hom da psixo-
lingvistik yanagmalari ehtiva edir. Soxs — foaliyyst yanagmasina goro sagir-
din va ya tolobanin xarici dildo iinsiyyato girmok prosesindo miiveffaqiyyo-
tino tosir edon siini nitq situasiyala iinsiyyat tolobatinin saxsiyyatin kon-
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tekstdo situativ mﬁvaffoqiyyatinin metodik hallini tapmagq ¢otin deyildir. By
dg\famh prosesdir va buna gors tadrisin istigamoatinds metodik nazardoan do-
yisikliklor lazimdur.

9.Sirsliyev — Hesab ?diranw, bu prosesin metodik holli heg do slavs
dors saatlgrmdan aglh de){nldu*. Bu, sadaco olaraq, dillo mosgul olan Fonetika,
Qramlpaﬂka, Leksikologiya, Lingvokulturologiya va Xarici dillorin tadrisi
metodikasi kafedralarmin fonlorin tadrisinda totbiq formalarmi isloyib hazirla-
mac'ld{r. Olbotts, darslik va dors vasaitlorinin Ginsiyyat talobatinin yaradilmasi-
na istigamotlonmosi vacib maosolodir. Unsiyyst tolobatinin yaradilmas: tiglin
kontekstual nitq situasiyalannin tolim materiallarinda tadris tezliyinin artinl-
masi vo alda edilon tinsiyyat bacariglarinin sifahi vo ya yazili nitq vasitosi ilo
holli tolobonin xarici dildo danisa bilmok istoyino yiyoalonmoyi hovaslandire
bilacok vo bu sahads qiymotlondirmoani da unutmagq olmaz.

M.Mommoadov — Psixoloji cohotdon biliklorin qiymotlondirmosi to-
fokkir tizorinds nozarst demokdir. Bu mosalo ADU-da dofolorlo miizakira
olunub, meyarlar haqqinda fikirlor bildirilib. Bu kontekst iso, linsiyyat talo-
batina yiyalonmak sahasinds nailiyyatlorin qiymatlondirilmasinds miiollim-
tolobo qarsiliqh miinasibotlorinin anlama miistavisi {izorins qoyulmasi daha
magsadauygun olardi. Talabo dork etmolidir ki, onun pedaqoji fealliginin
naticasi olan biliyin tofokkiir saviyyasi necadir, onun pesa va ixtisas hazirli-
gina neca tosir eda bilar. Psixoloji hal olan aks-alaga talabanin idraki prose-
sina aiddir, cohdlar, galismalar bels olan halda nailiyyastlarin sabablari tale-
baya tafakkiir saviyyasinds aydin olacaqdir.

Notico

Ali vo orta tohsil miiassisalorinds tohsil sahasinda aparilan islahatlar
comiyyatin va kadr hazirhginin peso magsadlarinin keyfiyyatinin yiksoldil-
masini nazars tutmusdur.

Camiyyatin tolabatlarina uygun pess hazirhmin tarkib hissasi olan
xarici dil miitaxassisindan talab xarici dilds tinsiyyata yiyalanmakdir. Xarici
dildo tinsiyyata yiyslonmak dila va nitqs yiyslonmokdan farqli yanasmalar
tolob edir. Bu yanasma hom goxsiyyatin, ham tolimin, cloco do miiallimin
yeni kommunikativ cohdlora malik olmasinin zaruriliyini giindeliya gixart-
mugdir. Xarici dilds tinsiyyato yiyslonmak metod kimi kommunikativ saris-
toni chtiva cdir ki, 0 da mazmun etibari ilo saxsiyyatlararasi miinasibatlarin
yeni keyfiyyatlerinden ibaratdir. Disputun magsadi iinsiyyate yiyelanmokda
kommunikativ soristenin psixoloji, metodiki perspektivlerini aydinlasdir-
maqdan ibarat cohddir.
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Summary )
Methodological and psychological approaches to foreign language teaching

Reforms in higher and secondary education are aiming the need to improve
the quality of society and the professional goals of staff training.

A foreign language specialist is to be able to communicate in a foreign
language which is an integral part of vocational training in accordance with the
needs of society. One of the traits the learners should possess is the ability to
communicate effectively, which underscores the importance of communication
skills. The discussed approach has highlighted the importance for both personality
and learning prosess, as well as for the teacher to hone up on communication skills.
Communicating in a forcign language as a method involves communicative
competence, which in terms of content consists of new qualities of interpersonal
relationships. The purpose of the debate is to determine the psychological and
methodological perspectives of communicative skills in communication.

Ampadnst Hlupanues
Mucrap MamesioB
Pesrome
MeTogos0rHyecKHe ¥ TICHX0J0THYeCKAe TOAX0[bI B 00Y4eNHH
HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

Kak w3BccTHO, pehopMbl BBICIICTO M CPEAHCrO 0OpasoBaHMs, KOTOpbIC
ONPEACTAIOT JanbHeiilnee pasBuTHE cdepbl 06pa30BaHHs HANIPABICHB! Ha TO, 4T00BI
MOHATH CHCTEMY O00pa30BaHMs CTpaHbl [0 YPOBHA COOTBETCTBHS MHPOBBIM
CTaHJApTaM, H TakKe Ha HEOOGXOMMMOCTD MOBBILICHASN KAHECTBA MOATOTOBKH KafIpoB.

Kak YTBep/KAAIOT BCTYMUBIUHE B IHATOT B pasaene «IUCITyT» TOUEHTbI AV
npamnes A. 1 Mameo M. B CBOHX TIOAXOMIAX K OTOH npobneMe, CCLUHAIUCT 10
VHOCTPaHHOMY A3bIKY JOJUKCH YMeETh OOWAThCA HA MHOCTPAHHOM S3BIKC, HTO
ABJIACTCA HEOTHCMIIEMOH YaCTbIO MPO(ECCHOHANBHOI TIOArOTOBKH B COOTBCTCTBUH €
notpebHocTaAMH obiuecTBa. Yenex ofydycHHs BO MHOrOM 3aBHCHT OT MCTOAMKH
pabOTLI YUHTeNs HHOCTPAHHOTO A3BIKA, OT Cro YMCHHA MOJIB30BATECS PA3IHYHBIMI
COBPEMEHHBIMH METOAAMM B KOHTEKCTE PEIICHHS KOHKDETHBIX 00pasoBaTENbHEIX
samau. OJHOH H3 4YepT, KOTOPBIMH JNODKHEI 00Manarh ydaiuecs, sBIAETCA
croco6HocTs  APHEKTHBHO OOWIATBCA, YTO MOAYCPKUBACT BAWHOCTH  KOMMY-
HHKATHBHLIX HaBLIKOB. OOCYKAACMBIH 1OJXO0M MOAYEPKHYI BXKHOCTb OTTAUHBAHHS
KOMMYHHKAaTHBHBIX HaBBIKOB KaK JUlf JIMYHOCTH, Tak M Juls mpouccca obyucHus, a
Takxke jui yunrens. OOGIieHue Ha UHOCTPAHHOM A3bIKE KAK METOJL Npejiojaraet
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KOMMYHUKAaTHBHYHO KOMIICTCHUHIO, KOTOpas MO COACPXKAHHIO COCTOMT H3 HOBBLIX
KauecTB MEXKITHYHOCTHBLIX OTHOLUCHWMIA. IICJ'IB JUCKYCCHU — ONpEaciIuTh TMCUXO0-
JIOTHYECKHE U METOAOJIOTHYECKUE aCTIEKTBl KOMMYHHKATHBHBIX yMCHHi{ B OOIIeHHH
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